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Uppteckningen ror Prosten Ryvdemsn hotar Stahles sondotter

for skirva,

Vér #ldste son, August, hade limnat en av sina smi
flicker hos oss for att vi skulle ha henne och uppfostra henne.
Emellertid var hon ganska klen och ddlig att,étagbsé vi trodde
att hon hade skirvan eller engelska sjukan. Men deﬁ blev aldrig
av att sdka bot for henne. Mbn s& var det en prédst, som var
litet l8karkunnig. Det var prosten Rydemann i Goteryd. Han var
pa den tiden pastor i Tanniker, Han och jag var jimkulsingar,
s& jag kdnde honom vdl. En géng kom han hit till Odensjd. et
var fridgan om strandvinningen. Jag sporde det, och d2 skickade
jag bud till honom och fragade, om jag fick komma till honom

och lété se flickan,

Skriv endast pd denna sida!
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"Ja", sa han till pojken, som jag skickat bud med,
Ysdg till min gamle vin Stdhle, att jag ska va hir i tvad timmar,
och att han 8r vdlkommen, om han kommer inom den tiden."

vad
Pojken sprang genaste vigen hem och talade omYpridsten

-

hade sagt. Jag ville d&, att var Hldsta dotter, Anna, som var
hemma, skulle gora i ordning flickan:

K18 pé henne, s& gir jag med henne,"

Men.det ville inte mor vara med pé:

"Nej, om vi ska gbra ndt med flickan, si ska vi ga
till doktorn med hehne, far det»ville ju August. S& gor du
som jag sdger, Anna, dch bry dig inte om vad far sdger.”

"Ja¥, sa jag, "men det kan ju aldrig vara farligt
att 18ta honom titta p& flickan. Det kan hon vil inte bli simre

av."¥

Skriv endast pd denna sida!
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Emellebtid fick jag min vilja igenom till sist, och jag
gick ner till Odensjd med flickan. Dar mitte jag Rydemann i
prastgardstridgirden.

"T&r jag besvira pastorn?’ sa jag.

Joho, det gick for sig. Han var si vinlig och till-
motesgaende.

"G& ner till skolhuset, sd kommer jag strax dit."

Jag gick ner till skolan, och efter en stund kom pas-
torn; Han tog flickan och strdk henne p& pannan.

"Ska'jag ta av henne kl8derna?" sg Jag.

"Nej, det behovs inte", sa han. "Det Br engelsks sju-
kan hon har."

"Ja, vi har trott det. Det &r vEl obotligt?" -

Skriv endast pa denna sida!
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"Det tror jag inte. En s&n liten ska vi vil fﬁrédka
fa bra igen." -
| S& ordineradé han nanting, som vi fiek kopa p& apo-
teket 1 Unnaryd. Och det var billig medicin hanlordinerade!
Utom medicinen skulle_hon ha saltbad.

"Ta minst en liter salt till vart bad," sa han.

"Men blir inte det f£or mycket?" -

"Nej, det t&1 hon nog. Till bdrjs med kanske hon
blir litet fnasig i skinnet, men det gar bort sen.”

Vi gjorde, som pastorn hade ordinerat, och det #ar
markvardigt, fran den dagen forbattrade hon sig, hon fick
battre matlust och kryade pa sig. Och hon lever #n och dr Over

30 ar. Hon bor i Goteborg.

Skriv endast pii denna sida!
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Fru Wickelgren blir skyimd av hare, men forebvescer luwte,

Fru Vickelgren berédttade, att da de bod-
de p& Kanaerp, kom Janne, hennes man, hem en gang fran jakten och

skrimde henne med en hare, som han skjutit, och huvudet satt pa.

Frun var pad det viset.

5

"iien jag tog vAl haren och smorde till honom med, annars

l

vet ingen hur det hade gitt,” sa hon, "Hut dig," sa Jag," ska
du komma och skrimms mej med en hare,och du vet hurudan jag Hr,"

"Jag blev bide arg och skrimd,” sa hon

Skriv endast pa denna sidal
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Hérad: .. ... e Adress: [

Uppteckningen ror Havande kvinna blir skrimd vid slakt, Par-

net far lvte,.

Om- en havande kvinna hlir skrind pa nagot
sétt blir det lyte. I Skrinhult finns det en pojk, som &r mer
djur Hn minniska, Han &y dovﬁium och sléngig i kroppen, och
det rinner ur mun pad honom, si de miste jHmt ha ettforkléde
knutet framftr honom,och inte kan h&n'ata utan de maste mata
honom, Jag sa till modern:

"Ean du inte erinra dej, att du blev skrémd fdf négot,
ndr du bar honom?"
Jo, aa berdttade hon, att hennes man hade befallt henne

att hadlla kalven medsn han staclk honom.

=t

"Kan du inte forstka 4 fatt pd lite kalvdregel och

_ Skriv endast pd denna sida!
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HHNKES Apie
& honom, QE&AH&I?

"Jo, sa hon,"jag har {Orsdkt, men det hjslper inte,”

"Nej, det kanske &r fOrganget. Det kanske skulle ha skett
ndr han var spid,"sa Jag.

VERSITETS
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Uppteckningen ror Vaderleksmirken och mirkesdagar,
(=]

Den 21 febr, bar i den gamla almanackai

namnet FPetter Katt. Ar det ruskigt och lett vider den dagen,

pol

varar det en ménadj men &r det vackert blir det fint vider lilks

4]

’

{

lang tid,

"Mattias kastar hete stenen i sjon", Fr

dagen sm&lter isen lika fort under som over, si sedan blir isar-

na osékra att g pa.

Den 14 sept. &r Korsmissa, Den dagen kan man se

hurudan grodan blir nésta ar, Ar det vackert VQder, blir hon bra,

&r det oh#lligt och otrevliigt, blir hon d&lig, Det #r en gammalh

saga,

Ly ]

Ar det string vinter pa 40 martyrers dag, den 6 v

Skriv endast pid denna sida!
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arar den i lven. : DO
varar den i 46 dygn SO JG |
regrinus, dcn 17 ma var potatisdagen. Gamle Per Magnusson
dagen. Det vann de inte

Pe
i Odens}io sknlle alltid s8tta sina potatis den
avatyra honom frin, ritt hurdsnt vader det sen var, och Eék@ft dr, att
det inte fanne nagon, som hade si goda potatis som han,
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Spa viaderlek pd vintergatan.

Forr fanns det en del gubbar, som lédste pé vintergatan,
hurdan vaderleken skulle bli. Ja, det finns de som gor det &n
i dag. Uppe 1 Vret bor det gubbe, som lidser pd vintergatan.
Jaen p& Blomshélm, en gammal gubbe, som nu 8r ddd, brukte ockss
gbra det. Jag minns s& vial, hur han brﬁkte tala om sitt viader

och gin vintergata.

Skriv endast pd denna sida!
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Loghulta lkilla, som midsommarsfton kléddes med kransar,

Vid Loshult, élldeles vid vHgen, finns det en
mineralkélla, ddr man drack hdlsovatten om somrarna. Loshulta
killa kallade vi den. Vattnet var jérnigt, 54 deﬁ smakade inte
s& bra, och varje ar vid midsommar brukade man rensa den och
skura karet. Det har de hallit pad med 1léngt fram i tiden. Om
de gor det Annu, vet jag inte. Vid midsommar kl#ddes k8llan med
k:ansarboch éreportar.'Stora, hoga bagar restesvﬁver kdllane.
Sedan drack man vatten och sd gick man fram i girden i Loshult

och dansade pa natten.

Skriv endast pA denna sida!
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Uppteckningen ror ~ Den bortglomds offerkillan,

- Jag hade hort talet, att det skulle
finnas en gammal offerkidlla pé Prastagards dgor hir 1 Odeﬁsjé,
dar de hade offrat pengar mot sjukdomar forr i virlden, men det
var ingen, som visste var den fanns. S& till sist fick jag opp— .
lysning av en gammal gubbé, som tjédnte pd Pristagirden. Han blev
ndgot sinnesrubbad innan han dde. |

"Hon & i Lillaskog," sa han,
"Hur vet I det?" sa jag.
"Jo, Jag har sett henne en gang," sa han och pekade
ut stallet; Jag gick dit och hittade mycket riktigt en sump eller

npol,

Skriv endast pa denna sida!
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"Det skulle va roligt att se, hur djup hon ar

o
s s
(8

C}f’f)

ag och
hémtade en spade, Jag fick snart kdnn péd bottnen, och nér jag val
ost orp STaMLet porlade Battnet opp. S& trevade jag med handerna
kring kanterna, och d& tr&éffade jag pd lémningar efter ett fyrkan-
tigt trdkar, fast trédet var murkef, g& det bara fanns kvar bitar
hér och dir. DPalmgren var prédst i Cdensjo pa den tiden, s& han

f51jde med ut till k&llan.

"Jaha, det &r killan," sa pristen,"” vilket jag inte visst."
2 b [as)

Men s& nagot &r efterat blev det en sadan torka, si
vattnet trot overallt. Di tog de och grévde opp en stor pdl kringv
den gamla offerkdllan, fdr att kreaturen skullebkunna»dricka, 88
nu 8r den alldele§ forstord, Annars holl de styvt pa de gamla
kdllorne for léEngre tid tillbaka, och till varje midsommarhelg

lovades dom, och sen holls ungdomen dér- 1 n#rheten och roade sej.

lien det ghr s& meddet gamla, Det faller i glomska,

bowzke
¥
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sunnerbo ealegabacke.,

Om de gamla galgabackarna berdttades det manga sagor.

Dér skulle det visa sej sptkelser , och det var knappt nigon, som
vagade ga £orbi eﬁ galgabacke nattetid, hur djédrver han sen var.
Sunnerbo gaigabacke lag i Ljungby. Nir jag var dsr sist, lanns
dér kvar en ruten tribit, som de pastod var kvar efter den gamle
stupstocken. Men den hade inte anviénts pad 40 Ar. Den siste hiri-

fran Odensjo, som blev halshuggen pa galgabacken var en karl, som

dddat sin hustrua.

Skriv endast pa denna sidal
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Krypa genom varggarn £or att £ 15tt harnsing,

Jag har hort, att kvinnor, som ville fa 145tt

barnsing, krdp genom ettt v

<
3

argnédt. I min harndom fanns det vargar
hér i tralkten. Jag minns nir de jagade varg med ndt, Jag var ny-
fiken och ville va med, men de kBrde ivig mej. "Hin med dej pojke,

vargen kan kommal®

Skriv endast ps denna sida!
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Overfdra tfodslosmBrtorna pi mannen,

Vissa k#ringar kunde dverftra virken och pligorna

arns fodelse pd minnen. Det har jag hért talas om men
4

vid ett han
Jag vet inget fall, di det faktiskt har intriffat,

Skriv endast pa deuna sida!
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i badvattnet.

varit 10 forlossningsr i
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Det
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skulle vara lyckligt

; Silver som gatt i arv inom slékten i tre
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1 zokvinnman eller harnmor%nan hade sina

llll r for sej med det nyfoddsa harnet, det vet jag, for det har

[N
witt hem, Men jag gick for det mesta

et badades, skulle det ligea arvdam

e

led, i vattnet.

Skriv éndast pi denna sidal
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Ej klippa barnets naglar. innan det var ddpt.

naglarns ps det, for 43 kunde trollen 4 makt med barnet, Jag
minns en gang jag skulle gira det,
"Sicka linggnaglar!™ sa jag och tog hall i saxen.
"Nej, nej," sa mor," inte s4 linge det &r Y
Hon menade inte s4 l&nge det inte &r d8pt. Sen hade det ingen

betydelse, Dopet bekriéfitar harnets liv,

Skriv endast p& denna sida!l
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"Mista hEttan',

Kom man in pa ett stélle, dir det fanns ett oddpt
barn, miste man sin h&tta och miste 18sa den med en peng, som
lades vid harnet. Det har hint mej, Jag minns jag kKom in oppe

W)

i Torarp pd ett stdlle och visste inte, att kvinman var firlos—
sad. Men hon nappade till sej min missa och sa:
"Mha Br den mini™®

"Jasd, Ja, da vet jag hur det Hr," sa jag, och tog fram
Onej, visst inte, Hon hade bara skimtat.
"Ja, det ken vHl hinda, men jag vill halla pad det gamla

bruket, o

Skriv endast pA demma sidal
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Medel att uppvicka kirlek,

Hiar fanns en gammal gubbe som hette Vestberg och han
hade en bok som foreskrev vad en skulle gora om en ville upp- |
viacka kidrlek. Det allra likaste var att skaffa ett hdr frin den
en ville bli &lskad av och ligga det under hdgra bordfoten.
Sen'kunde personen ifraga inte 1l3dta bli att tycka om en. Ja,

de hade si ménga schoser for sig vid gifte, och ofta var det xx

trolldom.

Skriv endast pa denna sidal
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Uppvicka kirlek med hidlp av prodben.

Det pAstods, att om man tog en groda och hade den i en
ask, skulle m&n‘fé allt vad man ville ha, Grodan skulle vara
mycket givande att ha, Det hirde Jjag i min barndom., La man en
groda i en myrstack, At myrorna av kSttet, men benen blev kvar
och med hj&élp av dom kunde man vinna ki#rlek hos den flicka man

tyckte om, Pastod man; Atminstone,

Skriv endast pa denna sida!l
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§jalvspillihgar.

Det var kinkigt att f& en sj8lvspilling
hegravd, Det fick inte ske pa vanligf sdtt med klockringning.
Liket lyftes Over ringmuren p4& s8dra hornet mot skolhuset, och
begravdes sedan utmed muren. Ingen sang och ingen klockring-
ning fdrekom, s& det var rent bedrdvligt, Det var en gubbe
hé&r nere strax intill, som skar halsen av sej, och honom fick
de ha i en sérskild grav, som de murade opp av stenar. Déf stod
han ett ars tid, tills det blev klart att begrava honom i vigd
jord. Kiringen hans hade varit stygg vid honom, n#r han levde,
s& hon var s& evigl forskrimd, att han skulle sptka, s& hon

tordes inte va ensam,

Skriv end'ust pd denna sidal
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Uppteckningen rér Forkastelsedagarna,

'

Har herrarna hort talas om fdriastelsedagarna?

Ly man £6d4d pd en saddan dagﬁ s& foljes man hela livet igenom av
otur, sdjer Bibylla., Jag har skrivit opp i min ailmanack, vi
degar, som enligt Sibylla #r forkastelsedaga 'och jag har gi-
vit akt pd att om man f8rvetager sig n ;ot sgrskilt de dagarna,
sa migslyckas det s8 gott som alltid, Jag har provat det, si jag
“vet att'dét fr sant. Titta hir ska herrarna f4 se. Hir har jag
prickt f8r dem, T jarmari Hr det den 1, 2, 4, 5, 11, och 12,

i fehruari den 8, 11, 17, 18

J

i mars 8r det den 1, 4, 14 och 15

jdn

april den 10, 17 och 18, i maj &r det bara den 19 och i juni

-

den 6, 1 “u71 har vi forkastelsedag den 17 och 21, i sugusti

den 2 och 10, 1 sept.den 1 och 12, i oktober den 6, i november

. Skriv endast pd denna sidal
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den 16 och 18 och i decewber 4

len 6, 11 och 28.

Tag och skriv opp de dagarna, sa

> UMIVEREITETS

ska herrarna
att det alltid Br oh#lligt och otrevligt att foretaga sig n

fa se,
ag0t
sirekilt de dagsrna. Jag avhAdller mej 84
darna.

mycket som m8jligt de

Sibylla s8jer:

"Nir kdrnan i 8pplet sej vénder,
d

gor

sr wmin spadom &nder,"
Hir var en gubbe, som hette Ola pa Fallan, och han pastod,
att kdrnan hade viAnt sej, men det har hon inte, Det séjer

ajédlva
férnmuftet, att vixten kommer fran roten. lMen det disputerade
manga ganger,

QD

D
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Uppteckningen ror Hir kvarnen stannade for sviger min Thomas—

massonatt, och hur han fick den i géng igen.,

Svager min var mtllare 1 Onne kvarn hir
nere., En kvdll strax fSre jul gick <_,jag ner till honom, for att
fa lite malet, fdr vi va blé'n& alldels mjollosa. D& brukade va |
s& mycke folk i kvarnen s& hir strax fore Jul, men den kv#dllen

va d8 tomt,

"Hur vetter d&, att du inte harnd t mdllafolk?" Ffra—

gade J ag.

"Ah, 48 & ju Thomasméssonatt," sa sviager min.
"Na, &n sen?"

. YJo, den natten vet de, att jag inte girna vill mala,
& dirfor kommer de inte hit.," -

"Inte vill mala. Vartor d& da? Hir & v&al vatten?"

Skriv endast pad denna sida!
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"Jo, fr allan del, men fAr Thomas veta, att jag maler, kommer
han & haller kvarnen,"

"Ahé,ha,ha,ha! A du vidskeplig? Du & tvungen te mala
lite &4t mej i natt, for vi & mjélalﬁsa; och i morron har jag in-
te tid att ga hit," |

"Ja, Jjag gor di oghrna, for jag vet, att hon kommer att
stanna." -

"Ah, du pratar! Du ska inte va vidskepligf

Jd, han satte igdng & mol, och under tiden satt vi i
kvarnkammaren och sprakade, Frampa natten.bdrjade dd lata lite
underligt i kvéarnen. |

"Jasad, va & d& nu?" sa sviger min & gick ut i kvirnen,
D& bbrjade sakta mer & mer, "Sesd, nu bérjar Thomas komma,"

"Thomas?"

Skriv endast pA denna sida!
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"Ja, di & falit & mala Thomasméssonatt, di vat ja sen
gammalt, " u

"Ah, prat! Du ska inte va vidskeplig. Dra pa mér vatten!
Han drog opp hela luckan, men d& gick inte fortare fdr da,

"D& grumnar v&l," skrek jag. Ibland hinder d&, att d&
fryser i &ar och béckar under ifran, och da tar allt vattnet
trot. Nej tack! D& gjorde inte d&. Vattnet yrde omkring hjulet,
men d& rdrde se] knappt,.

"D& H inte viTrt & réra’t," sa svager min & slog ner
luckan, &4 sen gick vi in 4 satte oss i kvarnkammarn. Nar da va

gaet en tjyng, gick han ut igen och drog pa vatten. Evarnen

stod alldeles still. Han steg till och med ut, tog ett jirmspett -

och forsvkte peta iging hjulet, men di va ljug.

Skriv endast pa denna sida!
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"D& vet Jjag réd,ﬁ sa han och gick ut och hémtade en fem,
sex spingesticker, fOr pa den tin hade de inga lamper eller lyk-
ter. |

"Nu ska vi forstka , om vi inte ska f& i ging dej,"sa han
och ténde P& spingestickorna. Sen drog han pd lite gran’vatten
och i detsamma kdrde han ner blosset i kvarndgat. I Svre stenen
Br ett hal, d&r siden taller ner. Di & dé, som kallas kvarntgat.

"Du satan, vik bort!" skrek han,

"Sicka trollkonster du har for de," sa jag och bara skrat-
tade at honom.

Rétt.som dg va,for gnisterna opp ur kvarndgat som en eld-
kast & glyste, sa d& va tdrskrickligt.

"lu sétter du eld pad mjslet!" skrek jag. Han svarte inte,

Skriv endast pé denna sidal
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men nir d& gnistrat en stund, bérjade stenarna rdra sej, och sen

N

tog d& i te den mildaste grad, & d& blev ett levande, si jag ‘har
aldrig hort meken, Kvirnen mol for fullt, fast d& bara va lite
vatten pa, knappt h&ltten.
"Ja men, hur hdnger detta ihop?" sa'jag
"D& & Thomas!” -
"Ja men férhiara hur d& hinger ihop."
"Ebrklara!,Du‘har jﬁ sjalv sett ag,a mér kan jag inte forklara,"
Och detté 4 ingen paschasa, Jag hade vil forut hort talas
om Thomasmissonatt & allt vad.som da skedde, men jag hade inte
trott p& d&. Men'débjag sett mé egna Sgon, far jag.lov att tro.

Om det kan finnas andemakter, som man inte vet om?
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. Julanatten var det en del som gick &rsging for att f& Krsgéﬁg,
reda pi wad som skulle ske undér aret. Kl. 12 julanatten sti-
ga de ddda upp och hdlla sin gudstjinst i kyrkan, Och den som
d8 dristade sig dit, kunde f& reda pé &rets hindelser.

En géng hade déAgamle gubbarna i Bjorkends, Goran, Pelle
och Knut samsatt sig att gé. Det var i mors tid, sd& det &r hon
som har berittat det.

"Viljen I, s& ska vi drista oss te gd &rsgéng®, sa en
av gubbarna till de andra. Ja, det kom man Ju Overens om. Och
ndr julafton kom, tog de ndgra supar, si de bla modiga. Man
skulle inte tala den dagen, sd nir kvillen kom, tecknede de se.

emellan: Nu gd vi. Och s& bar det ivig, med Knut fére.

Skriv endast pA denna sida!
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Ner gubbarna kom fram till kyrkan, gick da framrfill en
port mot sjoviken, som inte finns nu. Porten var léét,imﬁn.“
Knut bostade p&. D& porten inte Gppnades, blev Knut allt mors-
kare och skrek: |

"Oppna porten, hir & ett menlist barn, som vill g& ini®

Jaha, d& Oppnddes porten och gubbaxna kom in i1 kyrkan,
som var ypplyst. Overallt var det ljust. Mor talte s& om allt
vad de hade sett, men jag hér glomt det mesta. Det forsta da
gjorde, nidr da kom in, s& satte da benen om kors fﬁﬁatt inte |
"kyrkegrindet" skulle flicka upp da. Kyrkegrindet? Jo, nir ny "Kyrkegrindet"
kyrkeplan togs upp och ny kyrka skulle byggas, s& grivde man
ner ett levande djur pa platsen. Det kunde vara olika for oliks

socknar. Hir 1 Odensjo var det en gris, efter vad de trodde.

Skriv endast pa denna sida!
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Det djuret skulle va liksom ett skydd fﬁr kyrkan, och det var
det som gick igen, och visade sig for Zrsgdngaren.

Sen talte mor om vad gubbarna bersittade mer,; men det
har jag som sagt glomt. Inne i kyrkan va alla andarns, de doda

hade da sin gudstjinst.

Skriv endast p& denna sidal
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Uppteckningen ror

Magnus 1 Skrinhult och jag gdr Arsglng, men

Magnus kan inte hilla kiaft.

I min ungdom hade jag hyrt en kammare pé& Skrinhult.
Magnus 1 Skrinhult var ungef&ar jimngammal med méj. Han laddes
alltid att han va sd hjsltemodig och frikostig av sej, och
s&n va han si lédnge han levde.

"Hor du", sa Magnus en kvdll en gang strax fare jul,
Yom du och jag skulle fﬁg%ka 088 pa att g& &rsging."

"Ja, jag vet iﬁte", sa jag, "jag tror vi & for slappa
1 modet till dets" - Enligt gammal saga skulle en drsgdngare

T4 se allt som skulle ske under &ret.

Skriv endast pa denna sida!
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"Tror du vi tors?" sdar jag.
"Fy tusan", sa Magnus, "det & vdl inte falit. Vi tar var

sin liter brinnvin med oss."

"Ja, ska vi g8 sa f8r vi komma overens om det nu, for pi

hela julafton f&r vi inte s#iga ett enda ord."

Ja, vi bestédmde det sid. Julafton i kvdllningenf tr&f-
fades vi, men vi sa inget utan bara tecknaé?till varandra.
Niar vi ta’t oss varsin sup, gav vi oss ividg. Jag minns det
84 grant.;Det var en minaljus och vacker kvidll. Forst skulle
vi ner till kyrkan och blésé i nycklahilet. Jag var fullbe-
redd i tankarna att prova p& hurdant det var att gi arsging.
ifen som vi kom oppe vid sjoviken, stante lMagnus.

"Nej vet du va jag grunnat pi&", sa han.

"kh, du & d& ett f&, som inte kan hilla k&ft", sa jag.
"Nu &r det forkylt och vi har inget f&r att vi gétt‘och hil-

1it mun hela dan."

Skriv endast pa denna sida!
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"Jag tror vi skiter i det hir", sa Magnus. "HEr kan vara
saker fordolda som det énte a&r bra att rbra i." .

Modet sviktade nog pé honom. Men mej grimde det, att jag
inte fick prova pé hurdant det var att g& arsgang. Och jag vet
inte om def kunde kigga ndgot i det dar pratet.kDe gamle diktade
"sa mycket for att lura i barnen och sen levde det vidare., Jag

undrar om inte det mesta var ren inbillning.
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Uppteckningen ror De dédas julotta. ’

Julnatten samlades alla de ddda till tjanst i kyr-
kan innan den riktiga julottan borjade. Dét hade de gamla be-
stamt for sig; Jag kivades med mor om det:

iﬁﬂkn hur i all varlden skulle alla de som #r begrav-
da pa Odehsja kyrkogérd f&¥ rum i kyrkan., Kyrkan &r ju sé&
gammal, s& vi ha knappt négom‘beskfivning p4 nir den byggdes,
och hur manga generationer &r inte begravda dér,kDet gar vél‘
rakt inte."

"Jojomensan, de fick nog rum, for de var ihte som

andra ménniskor", menade mor. Den dir fordomen grodde x ritt

s&d liénge i folk.

Skriv endast pd denna sida!
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Mor hade en gammal fordom, som hon holl stréngt pi. Tyda av
Det var att sista brasan Julakvédllen skulle brinna ner utan julbrasah;

att ndgon rérde vid den. Sedan tittade hon i askan juladan.
Var det d& som minskofjat i askan, som viste utét,»skulle
ndgon d6 under aret, men viste de indt skulle ndgon fédas.

Vi hade en gammal trekantig spis hemma, och jag kommer s& vial
ih&g, hur mor sa till oss att inte rora i den sista brasan

Julafton.

Skriv endast p& denua sida!
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LEgga sig vid degslius virfrudan.

Varfrudan skulle man alltid ligga sej vid
dagsljus, ella f8ljde trans dom i séng. Sen skulle de stiga

opp vid dagsljus.

Skriv endast pa denna sida!
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Dymmelveckan va en riskablig tid. D8 hade folk minga Hvend

tyr £0r sig. Man korsade vid dOrrarna till ladug8rdar och stall
Afbr att skydda kreaturen, och minga andra schoser hade man
for sig.
Man trodde ocksd, att det fanns folk som hade berdring
med de onda makterna. Dymmelonsdag reste paskakdringarna &,
och sen kom de tillbaks pa ldrdan. Det var d& man skot paska-
ékotte Det ar en gammal sigen, att man skat.ihjél en kdring

i Skrinhult, nér hon red pd sin ugnskvast.

Skriv endast pd denna. sida!
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Sjunga meijvisa i bvarna,

Valborgsméssoalfton brukar ungdomen hir i Odensjo samlas

och g& omkring-och sjunga majvisan. Det har man héllit‘pé med
sa linge jag kommer ihdg, och fére min tid forekom det ocksé.
Man samlas flera stycken pé‘kvéllen, och det hinder nog ocksa,
att man livar humdret med brinnvin. Sen g&r man ut pa& natten

och gar ikring till alla gérdar, sjunger méjvisan, och samlar
upp sgg. Jag har gett vort méngavtjoga Nu pa ett par &r har

man inte varit h#r. Men det visste ju folk alltid om vad det

var frégan'om; sé man hade alltid tillreds vad man skulle ge.

Skriv endast pa denna sida!
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SOCKEIL: ..o Berdttat av ...
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Uppteckningen ror  Ebbe Skemmelsson

Det var en krigsman vid kungl. hovet oppe
i Stockholm som hette Ebbe Skammelsson. En gang var han ute
och reste, och d& kom han hit opp till Tiraholm, och d&r fat-
tade han behag till dottern , 84 han friade och det blev Ja
och beslut om &ktenskap.

"Det kan inte bli just nu, f@r jag 8r tvungen att
fararoppitill Stockholm, men d& och da ska jag korma tillbaka;"
och sé’bestémde de tiden 10r brollop. Jag tror det var egt
helt ar. |

Emellertid blev v&l tiden léng f6r flickan att
ga d8r och viEnta, och s& kom d&T en annan friare, och han var

en krigshjédlte han ocksa.

Skriv endast pd denna sida!
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Sdrskilt flickans mor styrkte pé henne att ta den andre.

"Ta den du kan fa! Ebbe &r oppe i Stockholm och kommer kan-

ske aldrig tillbaka," | |

Och 84 blev det. Det lystes for dom, och brtllopet ut-
sattes. len det var just den dagen, som Ebbe skulle komma till-
baka, och han kom ocksd mycket riktigt. Modren gick ut och
mdtte honom, | |

"Iln kommer du tyvirr for sent," sa hon.

"Vaifar det? -

"Jo, nu &r hon gift med en annan,"

"Jas&, Ar de vigda ocksa?" |

"Jaha, s& nu har du inte hir att gdra,"

Men d& drog Ebbe sin virja och hiigg huvet av k&ringen,

Skriv endast pa denna sidal
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Sen gick han in i brdllopssalen och dansade med bruden . llen
d& kom brudgummen,

"Wad vill du min brud?"

"Det &r inte din, det &r min brud, "svarte Ebbe, och

sen borjade de fikta och fiktade gjorde de si orimligt., Ratt

som det var higg Ebbe huvet av brudgummen och detsamma gjorde

han med bruden, s& han begick tre mord P& ett litet tag. Sen
for han opp till Stockholm och gick infdr konungen och sade,
att sd och s& har jag gjort pa resan.

"Det var fult gjort," sa kungen. "Varfor har du gjort
sa71

"De hade rtvat min brud, och hon var mig s& hjdrtans

kar, s& Jjag vagade mitt liv f6r henne,"

Skriv endast pa denna sidal
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"Wad vill du nu ha f6r straff. Du far sjilv vélja, men jag
vill inte doma dej till ddden,"

"Ja, men jag kan inte leva l&ngre,"

"Ajo, det fAr du vil forsdka,"

Slutet blev, att han domdes att ligga féngsléd i J&arn en dag
och en natt pé& var och en av Bolmens dar, och det finns 365 dar.
i Bolmen, s& det gick jimt ut att det blev ett &r. De fick for-
stads fora till honom mat, for han miste ju ha nigot for att
kunna leva., Den sista 6 han lag pa var Linnerd vid Angelstad.
34 gick han d& i land, men d& var han hart medtagen, s& han
gick in i Angelstad Nedregird och la sej 1 hoet p& logen, N&r

han legat d&r en stund, kom pigan och skulle mjtlka korna., Nu

Skriv endast p& denna sida!
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var det s&, att de hade forfattat en visa om honom, och den
8J0ng pigan, mens hon mjslkade. Ebbe 1ladg och hérde P4 henne, men

s& var det v&l inte alldeles, som det hade skett, for nir hon s

0
e8]

slutat, ropade han:
"En del #r sant och en del Hr logn!™
Pigan blev s& hjdrtans rddder och sprang in och skrek:
"Wad i Jesse namn & 48 i lagdrn?’Och s& berdttade hon
vad som hént . Det gick ut folk i lagdrn, och dé‘lég Ebbe dér,
"Ja, jag kunde inte annat sédja," Sayhan,"fér allt vad
hon s8jbng var inte sant? |
"Ja,'men ligg inte hér!;utan kom in," sa de till honom

//42» o
"Jo, Jag vill 1igga\£é§,‘fbr Jag har inte langt kvar,!

Skriv endast pd denna sida!
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Men de tog i alla fall in honom,

men jag

utanfor

syndare

han Onskat utanfdr kyrkogirdsmuren. Men pé det stdllet revs muren

"Iu &r det det,"sa Ibbe,"att jag vil har sonat mitt brott
8r 8ndéd en stor brottéling och dédrftr ska ni begrawmmig
kyrkogérdsmuren, dir allt folket har sin vag till kyrkan.
"Ja, men varfér det?" undrade de.

"DArf'or att allas mi trampa ps mej, for jag 8r en stor
och inte vérd att vila i vigd jord,"

Sedan levde han helt lite, och de begravde honom som

alltid ner. Hur minga ginger de #n rittade opp den och hur val

de &n la stenarna, nésta dag lag de nerrasade‘igen, och de viss~-

te aldrig, vem som rev ner den,

Till slut gissa man sig fram. "Undras om inte Ebbe vill

Skriv endast pA denna sida!
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in innantdr muren?" sa man, och s& flyttade man in honom. Sedan i@ﬁr‘
¢ 1]
' J
rasade den aldrig, utan den star &n i dag, Ln tﬁzéntig sten ut=
mérker platsen, d&r han ligger, men den har ingen inskrift. Den

ligger ritt till hoger pa Angelstads kyrkogard,
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Uppleckningen rér wzy fartar kom hem frin kriget.

Min farfar hette Stahl och var knekt
och bodde i Saﬁgs,‘i Unnaryds socken. Han blev utkommenderad
i Gustaf III:s krig mot Ryssland, och dir blev han tillfanga-
tagen och fick sitta fidngen i elva &r, innan han lyckades
rymma ., En kvéll kom han hemluffandes till S&vis, men da& hade
kéringen hans blivit blind. Han knackade pa.

"Wem & I?" fragade k#ringen.

"En gammal knekt, som vill ha rum Sver natten."

"Nej, dé‘gér’iute hér. Jag &r en gammal blind knekt-
&nka och kan inte ta emot ni’'n, men g fram till byn, s& far
I nog ligga nanstans.

"Var sr er man?"

Skriv endast pa denna sidal
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"Han & d5d for minga Ar sen. Han kom ut i krig, och
sen kom han aldrig tillbaka,"

' ’ "Ja, men sléppen in mej. Jag kanske k#nner e£ man,
for jag har varit ute i samma krig som han, si jag kan kanske
berdtta négot am honom, "

“llej, hon var prutig och ville inte sléipa in honom.
Till SiSf s& sa han:"Jag Hr er man,"

"Nej, dd & 4aa ombjligt."

"D& & inte d#, Hir har du din gamle gubbe, " och s&
talade han om sina &ventyr. DA blev, som en kan f6rsti, en
stor Overraskning,

Jag'kommer ihdg gubben. Han var hemma hos oss pa

Bj6rkelund, och d& stdllde han mej mellan sina knin - jag var

" Skriv endast pi denna sidal
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var inga goa fOrmaningar:

"Véx. opp," sa han," acbli en humdrisk karl, stor & stark,
& lat ingen gora dej n&t for ndr. Om ndn sldr dej, si stryk till
honom p& kéften. Du ska inte va r#dd for ni’et, for hir finns
inget & va ridd for."

D higsar jag En. Sen dog gubben, och jag var med p& be-
gravningen, men d& var jag bara en liten pojka-slugg. Knektarna
var samlade och saluterade. N&r jordféstningen var Over, triédde
befélet fram, och hade folket att tocka pd se, och sen gick knek-
tarna fram & stack ner sina gevdr i gfaven och sen skot de, si
Jjag blev alldeles hjéftskrémd, dir jag stod é'hﬁll far i héndene

Det tror jag var den siste knekten, som d& saluterades for,
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Ta reda pd bygenadsplats for kyvrka,.

Ner man skulle utse en plats for att bygega kyrka
pa, gick man I'orr i virlden tillviga pé det sdttet, att man la -
den fdrsta svllen eller stocken pd en vagn och spinde ett par
tvillingstutar for, De fick sedan ga som de ville, och dir stu-

tarna stanmnmade eller dir stocken ramlade av, dér skulle kyrkan

byggas. S4 har jag hort det,

Skriv endast pa denna sidal
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Kyrkevard. . gxrkevérd.
Nér de forr i vdrlden skulle bygega en kyrka tog de
och grédvde ner ett levande djur av ndgot slag pd den plats
templet skulle std. HAr i Odensjo ska det enligt gammalt tal
va en sugga nergravd, men jag har inte seﬁt beskrivning pa& det

nagonstans, Kyrkevard kallades ett sddant djur.

Skriv endast pA denna sida!




Gamle prosten Rydeman utser plats for Lidhults kyrka.

Nér gemle prosten Rydeman i Goteryd utsig den
plats, dér‘Lidhults kyrka nu ligger, var jag med. Nir han hade
Tatt fyra padlar nerslagna, sa han:

"Hir ska det nya templet ligga, och fdrbannad vare
den, som flyttar en paAle en tum fran sitt Stélie!"
Och det sa han med kl8m och jag vill lova, att sen

var det ingen, som vagade Hndra pa de palarna,

Skriv endast pa denna sida!
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Span av kvrkklockan som botemedel

Span av kyrkklockan skulle vara bra att bota sjukdomaf
med, hade man fér sig forr. Man filade av spdn av klockan och
anvande det som botemedel. Och att man verkligen gjort det,
kan man forsta dédrav, att storklockan hir i bdensjd dr alldeles
taggig 1 kanten. Det har den naturligtvis blivit for att man

skavt av span.

Skriv endast p& denna sida!
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Uppteckningeﬁ ror - gvartkonstholk,

De sa, att présterna hade svartkonstbdcker,
och Gud vet, om'det inte var verklighet. I min barndom var
jag s& mycket nere hos brosten:Rydemans, och lekte med hans

- pojkar. Lamek, som nu &r prost i GSteryd, var hans kérabarn.
fnteliga var vi pojkar Idrvetna pa allting. Eh gang hade vi
fatt fétt DA en“bok’i prostens bolkhylla, Det var svarta blad
med viter lé#sning. DEr satt vi och bléddrade i boken, men vi
léiste inte. S& kommer prosten in. |

"N&, vad hitten I pa, pojkar? Lisen I?"

'5Ja~ha," |

g jaé 8i, vad det &r f0r en bok. A, den boken far
du inte ha! Vad har du fatt fatt pa4 den, Lamek?

Skriv endast pA denna sida!
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"Den stod i bokhyllan,"

"Men du vet, att du inte fAr gh 1 bokhyllan utan lofte,
Han I 1l8st boken?"

"ej, vi ha bara bléddrat i henne,"

"Ja, detta &r en mycket farlig bok. Lésen I den, kommer
den svarte och tar er."

lien kanske han bara ville skrimma oss.
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 Uppteckningen ror

Innehd 1sforteckning. /rorts./

Odda~Britta dovar virk at far, sowm blivit
. , ‘ 1 —_ 9
St&l’lgc’ld v baaggell 6.8 8 8 65 00 8 8¢ 6 0 ¢ aB B & B0 S0 0 & ' (3
Cdda-Eritta s0lker bota mej I'0r pasajuka men ‘
laknar till, da jag inte kan halla mig ) )
BLIVATLIE v v eenntonecanossoenrancason 3”5
Huggarns xéring uttelar en Idrhannelse, men . . ... _
drabhss av den sjblv 6 ' 8 )

Nar Eatal] mpelte &lvaspelet pa Petter i
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' Fréisten Vieslander i Cuensid fdrvinder svnen

15—16

pa binderns

Skriv endast pa denna sida!
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Skriv endast pA denna sidal
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